Ottar og Wulfstans Reiser

Oversatt fra gammelengelsk av Karl Wilhelm Nilsen

Kong Alfred den Store (d. 899) er kjent som opphavsmannen til det gammelengelske skriftsprak. Han skrev selv, eller lot
skrive, mange oversettelser av religigse tekster fra latin, i tillegg til verdslig poesi og prosa. En av oversettelsene som ble
gjorti hans tid er Paulus Orosius (d. 420) Historie. Den er skrevet som et forsvar mot beskyldningene om at Romerrikets
fall skyltes kristendommens innfgring og tilsidesettelsen av de gamle romerske gudene.

Orosius Historie begynner med en beretning om den gamle verdens historie og geografi, men den gammelengelske
oversetteren har fgyd til andre emner, blandt annet en oversikt over de germanske folk, der Ottar og Wulfstans reiser er
flettet inn.

Ottar var en nordmann fra Halogaland som levde av jakt, hvalfangst og handel. Han sgkte Alfreds hoff, antagelig for &
opprette handelsforbindelser. Der forteller han om en reise rundt nordspissen av Norge og Kola og inn i Kvitesjgen. Han
beskriver finner (samer) som holder til nord i Norge, kvener i fiellene nord for Sverige, terfinner p& Kola og bjarmer, et
folk som bodde pa sydgstsiden av sjgen. Han reiste ogsa til Skiringssal (i naveerende Vestfold) og til Hedeby (nd i
Schleswig, like syd for danskegrensen). Under ferden mot syd sier han at han hadde Danmark til babord og apent hav til
styrbord, fordi vestkysten av naveerende Sverige nok hgrte til Danmark den gangen. Med Gotland (Gautland) ma vi nok
forsta den nordlige delen av Jylland og Vendsyssel. Sillende er navaerende Sgnderjylland (ref.Gyldendals Store Danske).
Waulfstan vet vi ingenting om, annet enn navnet. Han forteller om en reise fra Hedeby til Truso ved Visla i ndvaerende
Polen, der han besgker estene.

Det er vanskelig & verifisere disse beretningene, men det som slar en er den ngkterne fremstillingen. Middelalderens
reiseberetninger er vanligvis korte pa kjennsgjerninger og lange pa fantasi. En uvanlig uttalelse for den tiden er nar Ottar
sier han ikke kan g& god for de historiene han hgrte bjarmene fortelle, fordi han ikke hadde sett det selv. Da ma vi
kanskje tro ham pa at han sammen med fem andre drepte seksti storhval pa to dager. Wulfstan fletter riktignok inn en
historie om at estene kan gjare kulde.

Med ‘dette landet’ mener Ottar England.

Ottars beretning

Ohthere s&de his hlaforde, Zlfréde cyninge, dat he
ealra Nordmonna norpmest biide. HE cwaed peet hé
blide on p&m lande norpweardum wip pa Wests&.
He s@&de peah pact peet land sie swipe lang norp
ponan; ac hit is eal weste, biiton on feawum stowum
styccem&lum wiciad Finnas, on huntode on wintra,
ond on sumera on fiscape be p&re s&.

He s&de pat he &t sumum cirre wolde fandian hii
longe pat land norpryhte l&ge, oppe hwaeder &nig
mon be nordan p&m westenne biide. ba for he
norpryhte be p&m lande: 18t him ealne weg paet
weste land on 0zt stéorbord, ond pa wids& on Ozt
baecbord prie dagas. ba wees hé swa feor norp swa pa
hweelhuntan firrest farap.

Ottar fortalte sin herre, kong Alfred, at av alle
nordmenn bodde han nordligst.

Han berettet at han bodde i den nordre delen av
landet ved Vesterhavet. Han sa, imidlertid, at landet
kan strekke seg sveaert langt mot nord derifra; men at
det er helt gde, bortsett fra noen fa steder innimellom
der finner holder til, pa jakt om vinteren, og om
sommeren pa fiske ved dette havet.

Han sa at han ved en anledning ville prgve a finne ut
hvor langt landet kunne ligge mot nord, eller
hvorvidt noe menneske bodde nordenfor villmarken.
S& for han nordover langs landet og holdt hele veien
det gde landet pa styrbord og det apne hav pa babord
i tre dager. Da var han sa langt nord som hvaljegerne
drar pa det lengste.



ba for he pa giet norpryhte swa feor swa hé meahte
on p&m oprum prim dagum gesiglan. ba beag paet
land, p&r @astryhte, oppe s€o s& in on det lond, he
nysse hweeder, biiton hé wisse 0zt he d&r bad
westanwindes ond hwon norpan, ond siglde da €ast
be lande swa swa he meahte on feower dagum
gesiglan.

ba sceolde he 0&r bidan ryhtnorpanwindes, for 0&m
paet land b&ag p&r stipryhte, oppe s€o s& in on dat
land, he nysse hwaper. ba siglde hé ponan stidryhte
be lande swa swa hé meahte on fif dagum gesiglan.
ba leg p&r an micel a Gp on paet land.

ba cirdon hie Tip in on 02 &a for p&m hie ne dorston
forp b1 p&re €a siglan for unfripe; for p&m ozt land
waes eall gebiin on 6pre healfe p&re as. Ne métte he
&r nan gebiin land, sippan he from his agnum ham
for; ac him wees ealne weg weste land on paet
steorbord, buitan fiscerum ond fugelerum ond
huntum, ond peet w&ron eall Finnas; ond him was a
wids& on paet baecbord.

ba Boermas heafdon swipe wel gebtd hira land: ac
hie ne dorston p&r on cuman. Ac para Terfinna land
wees eal weste, biiton d&r huntan gewicodon, oppe
fisceras, oppe fugeleras. Fela spella him s&don pa
Beormas &gper ge of hiera agnum lande ge of p&m
landum pe ymb hie iitan w&ron; ac hé nyste hwaet
baes sopes waes, for p&m hé hit self ne geseah. ba
Finnas, him piihte, ond pa Beormas spr&con néah an
gepeode.

Swipost hé for dider, to€acan pacs landes scéawunge,
for p&m horshwelum, for d&m hie habbad swipe
apele ban on hiora topum — pa t&d hie brohton
sume p&m cyninge — ond hiora hyd bid swide god
to sciprapum. S€ hwael bid micle I&ssa ponne 60re
hwalas: ne bid hé lengra donne syfan elna lang; ac on
his agnum lande is s€ betsta hwaelhuntad; pa b&od
eahta and feowertiges elna lange, and pa m&stan
fiftiges elna lange; para hé s&de pat he syxa sum
ofsloge syxtig on twam dagum.

He waes swyoe spedig man on p&m &htum pe heora
spéda on béod, pet is, on wildrum. He hefde pa gyt,
0a heé pone cyninge sohte, tamra déora unbebohtra
syx hund. Pa d€or ht hatad 'hranas'; para w&ron syx
steelhranas; 0a beod swyde dyre mid Finnum, for
o&m hy o0 pa wildan hranas mid. HE waes mid p&m
fyrstum mannum on p&m lande: nefde he peah ma
donne twentig hrydera, and twentig sc€apa, and
twentig swyna; and pat 1jtle paet he erede, hé erede
mid horsan. Ac hyra ar is m&st on p&m gafole pe 02

Sa for han likesa langt videre nordover som han
hadde seilt pa de andre tre dagene. Der bgyde landet
da gstover, eller havet trengte inn i landet, han visste
ikke hva; men han visste at han matte vente der pa
vestlig og noe nordlig vind, og sa seilte han gstover
langs landet sa langt som han kunne pa fire dager.

Der matte han da vente pa vind rett fra nord fordi
landet bgyde sydover, eller havet trengte inn i landet,
han visste ikke hva. Da seilte han derfra sydover
langs landet sa langt som han kunne pa fem dager.
Der rant en stor elv ut fra landet.

Da vendte de opp elven, fordi de av redsel for
fiendtligheter ikke torde seile videre forbi denne.
Den andre bredden av elven var nemlig helt bebodd.
Han hadde ikke stgtt p& noe bebodd land siden han
for hjemmefra; og hele veien hadde ubebodd land
lagt pa styrbord for ham, utenom fiskere,
fuglefangere og jegere; og de var alle finner. Og hele
tiden hadde han hatt det dpne hav pa babord.

Bjarmene hadde bebygd sitt land svert godt, s& de
torde ikke g i land der. Men terfinnenes land var
helt gde bortsett fra der jegere slo leir, eller fiskere,
eller fuglefangere. Bjarmene fortalte ham mange
historier, hver av dem enten om deres eget land eller
om de landene som omga dem bortenfor, men han
visste ikke hva som var sant, da han ikke hadde sett
det selv. Det syntes ham at finnene og bjarmene talte
nesten samme sprak.

Han for hovedsakelig dit, i tillegg til det & fa sett
landet, pa grunn av hvalrossen, fordi de har sveert
gjevt ben i sine tenner — de bragte noen av disse
tennene til kongen — og deres hud er svart god til
skipsrep. Denne hvalen er mye mindre enn andre
hvaler, den er ikke lengre enn syv alen lang. Men den
beste hvalfangsten er i hans eget land, der de er atte
og forti alen lange, og de stgrste femti alen lange; av
disse, sa han, at han som en av seks drepte seksti pa
to dager.

Han var en svert velstdende mann pa de eiendeler
som deres rikdom bestar i, nemlig villrein.

Han hadde fremdeles, da han sgkte kongen, seks
hundre usolgte tamdyr. Disse dyrene heter rein, og av
dem var det seks lokkerein. De er sveert kostbare hos
finner, fordi de fanger ville rein med dem. Han var
blant de fremste menn i landet, selv om han ikke
hadde mer enn tyve kyr, tyve sauer og tyve svin, og
det lille som han playde, plgyde han med hester. For
deres velstand er hovedsakelig ved de skatter som



Finnas him gyldad.

bat gafol bid on deora fellum, and on fugela
federum, and hwales bane, and on p&m sciprapum,
pe bod of hweeles hyde geworht, and of s€oles.
Aghwilc gylt be hys gebyrdum. S& byrdesta sceall
gyldan fiftyne meardes fell, and fif hranes, and an
beran fel, and tyn ambra fedra, and berenne kyrtel
000e yterenne, and twegen sciprapas; &gper sy
syxtig elna lang, oper sy of hweles hjde geworht,
oper of sioles.

He s&de 0t Nordmanna land w&re swype lang and
swyoe smal. Eal peet his man aper 0dde ettan 0d0e
erian mag, peet [10 wid da s&; and peet is peah on
sumum stowum swyoe clidig; and licgad wilde
moras wid€astan and widlippon emnlange p&m
bynum lande. On p&m morum eardiad Finnas. And
paet byne land is Sasteweard bradost, and symle swa
nordor swa smelre. Eastewerd hit mag bion syxtig
mila brad, oppe hwene br&dre; and middeweard
pritig 0dde bradre; and nordeweard he cwaed, p&r hit
smalost w&re, peet hit mihte béon préora mila brad to
p&m more; and s€ mor sydpan, on sumum stowum
swa brad swa man mag on twam wucum oferferan;
and on sumum stowum swa brad swa man mag on
syx dagum oferfeéran.

bonne is tdemnes p&m lande sideweardum, on 5dre
healfe pas mores, Sweoland, op peet land
nordeweard; and toemnes p&m lande nordeweardum,
Cwena land. Pa Cweénas hergiad hwilum on 0a
Nordmen ofer done mor, hwilum pa Nordmen on hy.
And p&r sint swide micle meras fersce geond pa
moras; and berad pa Cwénas hyra scypu ofer land on
0a meras, and panon hergiad on da Nordmen; hy
habbad swyde 1ytle scypa and swyde leohte.

Ohthere s@de pat sio scir hatte Halgoland pe hé on
bude. HE cwad paet nan man ne biide be nordan him.

bonne is an port on stideweardum p&m lande, pone
man h&t Sciringesh&al. Pyder hé cwe0 pat man ne
mihte geseglian on anum monde, gyf man on niht
wicode, and &lce daege hefde ambyrne wind; and
ealle da hwile hé sceal seglian be lande. And on peet
stéorbord him bid &rest Traland, and ponne 3 igland
pe synd betux Iralande and pissum lande. bonne is
pis land 00 he cymo to Scirincgesh@ale, and ealne
weg on peet baecbord Nordweg.

finnene gir dem.

Denne skatten bestar av dyrehuder, fuglefjer,
hvalben og de skipsrep som fremstilles av hval- og
selhud. Enhver betaler etter sin rang. De av hgyest
rang ma betale femten marskinn, fem rein, et
bjgrneskinn, ti tanner dun, en pels av bjgrneskinn
eller selskinn og to skipsrep hvert pa seksti alen, det
ene fremstilt av hvalhud, det andre av sel.

Han sa at nordmennenes land er svart langt og svert
smalt. Alt av dette som man kan anvende, enten til
beiteland eller akerland, ligger ved havet, og det er
allikevel pa noen steder svaert steinete. Og det ligger
ville fjell mot gst, over og langsmed det dyrkbare
land. I disse fjell holder finnene til. Og det dyrkbare
land er bredest i sydgst og jo lenger mot nord desto
smalere. | syd kan det veere seksti mil bredt eller noe
bredere, pa midten tredve eller bredere; og i nord, sa
han, der det er smalest, kan det veere tre mil bredt inn
til fjellet. Og fjellet derfra er pa noen steder sé bredt
at man kan ga over det pa to uker, og pa noen steder
sa bredt at man kan ga over det pa seks dager.

Videre ligger Sverige pa den andre siden av fjellene
langsmed landet sydover og s langt nord som det
gar; og langsmed landet videre nordover ligger
kvenenes land. Kvenene gar til tider pa herjetokt
blandt normenn fra dette fjellet, og noen ganger
normenn blandt dem. For der er svart store innsjger
blandt disse fjellene, og kvenene beerer sine bater
over land til disse sjgene og plyndrer nordmenn
derfra. De har sveert sma og sveert lette bater.

Ottar sa at det distriktet han bodde i het Halogaland.
Han fortalte at ingen mennesker bodde nord for ham.

Sé er det en havn i den sydlige delen av landet, den
kaller man Skiringssal. Dit, sa han, kan man ikke
seile pa en maned, om man slo leir om natten og hver
dag hadde gunstig vind; og hele tiden seiler han
langs landet. Og til styrbord for ham er fgrst Irland
og deretter de gyene som ligger mellom Irland og
dette landet (England). Sa er det dette landet
(England) inntil man kommer til Skiringssal, og hele
veien er Norge til babord.



Widstidan pone Sciringeshéal 1id swyde mycel s& tp
in on dzt land; s€o is bradre ponne &nig man
ofers€on maege. And is Gotland on 60re healfe
onggan, and siddan Sillende. S€o s& 110 menig hund
mila Tp in on paet land. And of Sciringesh&ale he
cwa0 paet hé seglode on fif dagan to p&m porte pe
mon h&t &t H&pum; s€ stent betuh Winedum, and
Seaxum, and Angle, and hjrd in on Dene.

Dba hé piderweard seglode fram Sciringeshéale, pa
wes him on peet beechord Denamearc and on peet
steorbord wids& pry dagas; and pa, twegen dagas &r
he to H&pum come, him wees on paet st€orbord
Gotland, and Sillende, and glanda fela. On p&m
landum eardodon Engle, &r ht hider on land coman.
And hym wees 0a twegen dagas on dat bacbord pa
1gland pe in [on] Denemearce hyrad.

Sgnnenfor denne Skiringssal trenger et meget stort
hav inn i landet, det er bredere enn noen mann kan se
over. Og Jylland ligger pé den andre siden midt imot
og deretter Sgnderjylland. Dette hav trenger mange
hundre mil inn i landet. Og fra Skiringssal fortalte
han at han seilte i fem dager til den havnen som man
kaller Hedeby. Den ligger mellom vendere og saxere
og anglere og harer til danskene.

Da han seilte dit fra Skiringssal hadde han Danmark
pa babord og det dpne hav til styrbord i tre dager. Og
s, to dager fer han kom til Hedeby, hadde han
Jylland og Sillende og mange gyer til styrbord. I det
landet levde anglerne far de kom hit til dette landet.
Og pa babord side hadde han da i to dager de gyene
som hgrer til Danmark.

Waulfstans beretning

Waulfstan s&de paet he gefore of H&dum, paet he
wére on Triisd on syfan dagum and nihtum, peet paet
scip wees ealne weg yrnende under segle.
Weonodland him waes on stéorbord, and on bacbord
him waes Langaland, and L&land, and Falster, and
Sconég; and pas land eall hjrad t6 Denemearcan.

And ponne Burgenda land wees @is on baecbord, and
pa habbad him sylfe cyning. Ponne after Burgenda
lande w&ron s pas land, pa synd hatene &rest
Blécinga &g, and Méore, and Eowland, and Gotland
on bacbord; and pas land hjrad to Swéom. And
Weonodland wees iis ealne weg on st€orbord 00
Wislemuidan. Seo Wisle is swyde mycel €a, and hio
tol10 Witland and Weonodland; and pat Witland
belimpep to Estum; and s€o Wisle 110 at of
Weonodlande, and 110 in Estmere; and sé Estmere is
hiiru fifténe mila brad.

bonne cyme0 Ilfling €astan in Estmere of d&m mere,
Oe Triiso standed in steede; and cumad Gt samod in
Estmere, Ilfing astan of Estlande, and Wisle stidan
of Winodlande. And ponne benimd Wisle Ilfing hire
naman, and liged of p&m mere west and nord on s&;
for 0y hit man h&t Wislemiida.

beet Estland is swyde mycel, and p&r bid swyoe
manig burh, and on &Icere byrig bid cyning. And
p&r bid swyde mycel hunig, and fiscnad, and sé
cyning and pa ricostan men drincad myran meolc,
and pa unspédigan and pa péowan drincad medo.
b&r bid swyde mycel gewinn betwonan him. And

Woulfstan sa at han for fra Hedeby, og at han kom til
Truso pa syv dager og syv netter, og at skipet lgp
under seil hele veien. Vendland var til styrbord for
ham, og pa babord hadde han Langeland, Lolland,
Falster og Skane. Alle disse landene harer til
Danmark.

«QOg sé& var Bornholm pa babord side for oss, og de
har sin egen konge. Sa etter Bornholm hadde vi de
land som kalles farst Blekinge, Meora, @land og
Gotland til babord, og disse land hgrer til Svearne.
Vi hadde Vendland pa var styrbord hele veien til
Vislamunningen. Visla er en sveert stor elv, og hun
danner skillet mellom Vitland og Vendland, og dette
Vitland harer til estene. Visla renner fra Vendland ut
i Pstsjgen, og denne sjgen er sikkert femten mil bred.

Videre kommer Ilfing gstfra ut i sjgen der Truso
ligger ved bredden, og de to flyter sammen ut i
@stsjgen, llfing fra gst gjennom Estland og Visla fra
syd gjennom Vendland. Og der bergver Visla IIfing
hennes navn fordi den renner fra sjgen nordvest ut i
havet og er kjent som Vislamunn.

Dette Estland er svart stort og har sveert mange
befestede byer, og i hver by er det en konge. Og der
er veldig mye honning, og fiske; og kongen og de
mektigste menn drikker hoppemelk, mens de fattige
og slavene drikker mjad. Det er sveert mye splid
mellom dem. Og ikke blir det brygget noe gl blandt



ne bid d&r n&nig ealo gebrowen mid Estum, ac p&r
bid medo gendh.

And p&r is mid Estum d8aw, ponne p&r bid man
dead, paet he 110 inne unforbaerned mid his magum
and fréondum monad, ge hwilum twégen; and pa
kyningas, and pa 60re heahdungene men, swa micle
lencg swa hi maran spéda habbad, hwilum healf gear
paet hi beod unforbarned, and licgad bufan eordan on
hyra htisum. And ealle pa hwile pe pet lic bid inne,
p&r sceal béon gedrync and plega, 00 done dag pe hi
hine forbaernad.

bonne py ylcan deege [pe] hi hine t6 p&m ade beran
wyllad, ponne tod&lad hi his feoh, paet p&r to lafe
bid after p&m gedrynce and p&m plegan on fif 0d0e
syx, hwylum on ma, swa swa pas feos andefn bid.
Alecgad hit donne forhwaega on anre mile pone
m&stan d&l fram p&m tiine, ponne dderne, donne
pone priddan, op pe hyt eall aléd bid on p&re anre
mile; and sceall beon s¢ 1&sta d&l nyhst p&m tiine de
s€ deada man on [10.

Ponne sceolon beon gesamnode ealle d2 menn de
swyftiste hors habbad on p&m lande, forhwaga on
fif milum 0dde on syx milum fram p&m f€o. Ponne
arnad hy ealle toweard p&m feo: donne cymed sé
man s€ pact swiftoste hors hafad to p&m &restan
d&le and to p&m m&stan, and swa &lc after 60rum,
op hit bid eall genumen; and s& nimd pone 1&stan
d&l s€ nyhst p&m tiine peet feoh geeerned. And ponne
rided &lc hys weges mid dem feo, and hyt motan
habban eall; and for 8y p&r beod pa swiftan hors
ungefoge djre.

And ponne his gestréon b&od pus ealle aspended,
ponne byrd man hit Gt, and forbaerned mid his
wapnum and hragle; and swidost ealle hys spéda hy
forspendad mid p&m langan leger paes deéadan
mannes inne, and pas pe hy be p&m wegum alecgad,
pe da fremdan t6 eernad, and nimad. And peet is mid
Estum p&w pat p&r sceal &lces gedeodes man beon
forbarned; and gyf par man an ban finded
unforbearned, hi hit sceolan miclum gebétan.

And p&r is mid Estum an m&g0 peet h1 magon cyle
gewyrcan; and py p&r licgad pa déadan men swa
lange, and ne fuliad, paet hj wyrcad pone cyle him
on. And peah man asette twégen f&tels full ealad
000e waeteres, hy geddod pat &gper bid oferfroren,
sam hit s§ sumor sam winter.

estene, men der er mjgd nok.

Og blandt estene er der en skikk at nar en mann der
ligger han ukremert innendgrs blandt slektninger og
venner i en maned og noen ganger to; og kongene og
andre navnkundige menn sa mye lenger som de har
rikdom til, ja til tider forblir de ukremert i et halvt ar,
og ligger over jorden i sine hjem. Og i hele denne
tiden som liket ligger inne skal der veere drikk og
spill inntil den dagen da de kremerer ham.

S4, pa den samme dagen som de har til hensikt &
baere ham til balet, deler de hans eiendeler, det som
matte veere til overs etter drikkingen og spillingen, i
fem eller seks hauger og noen ganger flere, alt etter
eiendelenes omfang. De legger da den stgrste delen
omkring en mil fra boplassen, deretter den andre og
sa den tredje, inntil de alle er lagt ned langs denne
ene milen, og det skal veere slik at den minste delen
er nermest tunet der den dgde mannen ligger.

Sa skal de samles, alle de menn som har de raskeste
hestene i landet, omkring fem eller seks mil fra
eiendelene. Deretter galopperer de alle mot
eiendelene, og slik kommer den mann som har den
raskeste hesten til den farste delen, som er den
stgrste, og deretter den ene etter den andre, til alt er
tatt; og han far den minste delen som sikrer seg
eiendelene naermest tunet. Og sa rir de hver sin vei
med eiendelene, og de far lov til & beholde alt; og
derfor er det at en rask hest er overdrevent kostbar.

Og nar alle hans eiendeler har blitt brukt pa denne
maten, da beerer de ham ut og brenner ham med alle
hans vapen og kleer; og de bruker det meste av all
hans rikdom i Igpet av den lange liggetiden inne, og
med det som de legger langs veiene, som da
fremmede kan ri opp til og ta. Og det er en skikk
blant estene at der skal enhver stammes menn bli
brent pa likbal, og hvis man finner ett uforbrent ben
der, skal de bgte mye for dette.

Der er blandt estene en stamme som kan frembringe
kulde, og derfor ligger dgde menn sé lenge uten &
ratne der, fordi de har gjort kulde pa dem. Og om
man setter fra seg to fulle fat med gl eller vann kan
de forérsake at det ene eller begge fryser over, om
det skulle vaere sommer eller vinter.»
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